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Marguerite Duras

Nom de plume de Marguerite Donnadieu, au-
teur, dramaturge et cinéaste francaise, née le 4
avril 1914 a Saigon. Son ceuvre se distingue par
sa diversité et sa modernité qui renouvelle le genre
romanesque et bouscule les conventions théatrales et
cinématographiques. Ce qui fait d’elle une figure in-
contournable du XXeéme siecle.

Dans la Douleur, Marguerite Duras raconte le retour
des camps de Robert Antelme, son mari. C’est le
récit de ce retour et de ’attente de ce retour, un
texte qui méle la question politique -le role de
la Résistance, son organisation, la difficulté a
obtenir des informations sur les camps et sur
les survivants- a un récit intime sur ’attente,

’amour et la fin de 1’amour.

La Douleur est, a plus d'un titre, un face-a-face incessant avec la
mort : l'attente chargée de menaces, les retrouvailles sur lesquelles
plane le déces probable de Robert L., I'engagement, enfin de l'auteur
dans la Résistance et une meilleure compréhension de son combat
politique. Toute considération biographique mise a part, on reste fasciné
par son style, d'une netteté et d'une simplicité souvent violentes et
outrancicres de justesse, par cette alchimie de 1'écriture qui non seu-
lement suggere l'ineffable mais le communique pleinement.

La Presse frangaise, 14 juin 1985
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Maud Andrienx dans Duras Résistante

Extrait

La Douleur &
Mr X dit Pierre Rabier

La derniere guerre, Marguerite Duras I’a vécue tout a la
fois comme femme dont le mari avait été déporté,
comme résistante, mais aussi, comme écrivain. Lucide,
¢tonnée, désespérée parfois, elle a, pendant ces années,
tenu un journal, écrit des textes que lui inspirait tout ce
qu’elle voyait, ce qu’elle vivait, les gens qu’elle rencon-
trait ou affrontait.

J’ai réalisé un montage parallele entre deux textes du recueil
La doulenr de Duras. Le premier bien sur, mais aussi celui
de Monsienr X dit Pierre Rabier. Ce dernier est saisissant.
Pierre Rabier est un agent de la Gestapo et va lier avec
Duras une relation sur le fil du rasoir. Tenue de le voir
pour obtenir des renseignements servant a son réseau de
résistance, Duras est en proie aux décisions de cet
homme froid mais fasciné par les auteurs francais, qui
lui laissera finalement la vie sauve. Le spectateur est au

coeur d’un récit haletant, méconnu et troublant.

Maud Andrieux

5 £ g e ﬂ-ﬂc; T

Ce n’est pas dans une ile de la sonde, ni dans une contrée du Pacifique que ces événements ont

eu lieu, c’est sur notre terre, celle de ’Europe. Une des plus grandes nations civilisées du monde,

la capitale de la musique de tous les temps vient d’assassiner onze millions d’étres humains, a

la fagon méthodique, parfaite, d’une industrie d’état. Si ce crime nazi n’est pas élargi a ’échelle

du monde entier, s’il n’est pas entendu a I’échelle collective, ’Thomme concentrationnaire de

Belsen qui est mort seul avec une ame collective, celle-la méme avec laquelle il a fait sauter le

boulon du rail, une certaine nuit, a un certain endroit de ’Europe, sans chef, sans uniforme, sans

témoin, a été trahi. La seule réponse a faire a ce crime est d’en faire un crime de tous. De le

partager. De méme que Pidée d’égalité, de fraternité. Pour le supporter, pour en tolérer I’idée,
partager le ctime. Marguerite Duras



Maud Andrieux

35 ans, Metteur-en-scene et Comédienne. Directrice du Théatre Marguerite Duras.

Formée au Théatre des Ateliers d'Aix-en-Provence avec Alain Simon, elle rejoint Bordeaux ou elle

entre au Conservatoire National de Région. Ses choix se tournent ensuite vers des metteurs en scene talentueux

et engagés aupres desquels elle travaille pendant 7ans.  Puis, elle découvre 'écriture de Marguerite Duras lors d’'un

Maud Andrienx dans Duras Résistante

voyage au Vietnam. Elle décide d’adapter Un barrage
contre le Pacifigue, puis Le Vice-consul et enfin La
Doulenr. S'en suivront de nombreuses représentations a
Bordeaux, en Aquitaine, a Duras pour L'Association Na-
tionale Marguerite Duras, puis au Cambodge, en Thai-
lande, en Inde, au Népal, au Maroc, en Turquie dans le
Réseau Culturel Francais a I'Etranger.

Passionnée par I’histoire francaise en Indochine et attirée
par la culture du sud-est asiatique, Maud Andrieux y fait de
fréquents voyages et s'impregne de cette atmosphere si
particuliere. Elle procede a l'adaptation théatrale de grands
auteurs et sa conception de la mise en scene privilégie le
texte dans une relation intime avec le spectateur.

Elle crée le Théatre Marguerite Duras Itinérant en 2014,
année du Centenaire, qui a ouvert ses portes a Bordeaux

et parcourt ’Asie d’octobre a décembre.

“Maud Andrieux est habitée par Marguerite Duras...”

Michelle Ponticq

Présidente de [’Association Marguerite Duras



Extrait

Face ala cheminée, le téléphone, il est a c6té de moi. A droite, la porte du salon et le couloir.
Au fond du couloir, la porte d’entrée. Il pourrait revenir directement, il sonnerait a la porte
d’entrée: « Qui est la. — C’est moi. » Il pourrait également téléphoner dés son arrivée dans
un centre de transit: «Je suis revenu,je suis a ’hotel Lutetia pour les formalités. » Il n’y au-
rait pas de signes avant-coureurs. Il téléphonerait. Il arriverait. Ce sont des choses qui sont
possibles. Il en revient tout de méme. Il n’est pas un cas particulier. Il n’y a pas de raison par-
ticuliere pour qu’il ne revienne pas. Il n’y a pas de raison pour qu’il revienne.

Maund Andrieux dans Duras Résistante

“Un texte poignant, limpide, joué entre indignation et
désespoir, une mise en scéne juste, précise, et émouvante.
Un petit morceau de sublime...”

Rue du Thédtre



Catch the play Duras
Resistance, which wifl be
staged in the city today, fo
gei a glimpse of a world
from nearly a century ago

By Salonee Mistry
@ Rakmeeistry

Ten she was seven years old,
sha was ext ‘C"1‘|E|1- chy. She
was very afraid o speak in

public or to answer questions asked in
class. Her mother took her to theste
classes and 2 new doar, a ratt
ful ane, opened up for I
She loved interpreting and discovering
texes abong with using theate as 2 me-
dinm to provoke emotions amongst an
sudience. Since then, this passion has
never left her.

It was curing Maud’s first trip
to Viemam in 2003 thst she was
inspited by the writing of French
novelist, playwright and film maker
Marguerite Duras. Born in Vietnam
and raied in Cambodia Marguerite
returned to France at the age of 17
During the Second Word War, she
was 2 part of the French Resistance
that was fighting against the
(German invasion znd the play Duray
Resistanee is an adapeation of her semi-
autobiographical work La Dondeur:

Curtently on a tour acss India,
TGS had & quick char with Mand
The French play is being arranged by

The Golden ﬁpm:rnin

—renchn up your weekend

Alliance Francaise de Pune and is not
only free but open to all too, We asked
her what she found challenping: shout
playing the role, what the Pune crowd
can expect and her take on the Indian
theatre scene.
In Marguerite’s book, the writing
i inoedibly srong and extremely
emotional 5he makes no exceptions
when it comes to the harmowing
details of war or her feelings when
the whereabouts of her hushand were
4'1.:|-:".-n Replicating the emptiness
that Marguerite falt 'u_L then, Maud
whu:- is a smpe ditector and actress, has
had a tough time. "Apart from actually
trying to feel what Marguerite felt then
and expressing it, the moredaunting sk
was to not overdo it. Communicating to
the audience that one’s involvement is
within i also equally challenging,” the
34-year-old tells us.

The play brings to lights troubled

times of Fench hisioy through
Marguerite's ..rga,-.:n:m_rt with the
resistance. The story is emotionally

strong, with the wait of her hushand
d::'ot.r:d to Cermany. Durar Resistance
& an interesting face to fce with death
during the war and presents a beter
understanding of Marguerite’s political
fight. It & both an informative and
emotional journey of the ups 2nd downs
even for the audience, Maud adds.

the divector of Theate
Marpuetite Duras located in Bordeaux
and has previousty worked on plays such
ac The San Wall La Dowiewr and The
Fe-Comsml.

After ten years of theane
workshops, Maud  joined  the
Conservatoire de Bordeanx and later
worked with different  divectoes,
who were in love with contemporary
exis. In 2005, she took the plunpe
towards creating her own company

Maund is

and adapting a first anti-colonialist
text by Marpuerite that she chose m
petform on her own. This text was the
Seg Waall and it marked the beginning
of het international adventure with
petformances in Vietnam, Cambodia,
Morocen and Torkey.

Maod had her fisst performance
in Kathmandu followed by the chance
to vepresent France at the International
‘Theatre Festival Bratyajon in Kolkars
before an sudience of 600 people. The

Duras Resistance
is an interesting
face to face with
death during
the war and
presents a better
understanding
of Marguerite’s
political fight

andience has been the highlight of all
these performances and she expects no
less from Pune.

Sharing het view on the India
theatve scene she says, T think theatre
has always been there to address
important social topics. The poppeteets
used to po from a village to another
o evoke the injustice perpet rated by

the dictatnrshi ]'.- yet they would l:s._—h:
censarship. The play N rifinya proves
that the '.n::]_r scene is active and |
hope it continues 1o be so,” she sid.
When: June 11, 7 pm onwards
Where: Lecture Hall Complex, IISER
CV Raman Auditorium, Pashan

salonee. mistrpEpoldensparnow. com

The Golden Sparrow
Pune India
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Maud Andrieux
performed ‘La
Douleur’on
Thursday in city
afterhrs corresppndent
City-based institute Alliance
Francaise &’ Ahmedabad host-
ed the play ‘La Douleur’ (Pain),

an adaptation of French writ:
er Marguerite Duras’s work

based on the diaries that she
kept during World War II. The

play was staged, directed and
written by 34-year-old Maud
Andrieux, a French actor.
Talking about the play Ap-
drieuz said, “This play is an
adaption of a controversial,
semi-autobiographical work
La Douleur (Pain) by Margue-
rite Duras published in 1985.
The work'is drawn from dia-

ries that she had supposedly

written during World War IL
Her writing was incredibly
strong. It is a harrowing, high-
ly emotional experience of the
war events,” She add-

ed, “Thisisnotthe

kind of play where people can
come, watch and then forget. It
is so much more. I want people
to discuss about the violence
happening today.”

She also shared her experi-
ence of visiting India and be-
ing shocked after watching a
play in Kolkata. “I was pleas-
antly surprised to see such a
huge production house, the
large number of actors on
stage and pompous decora-
tions. In France, we don’t have
big budgetsfor theatre produc-
tions and that is why we have
minimal decorations and less
people involved in the produc-
tion of plays.”

Maud’s next stop is Pune
where she will be putting up a
performance.

Dna Ahmedabad



Sakal Times

Maud Andrieux

PRAJAKTA PANDHARE thing you believe in, just like Duras did.
Ieatures@salraalt\mescom 1t could be anything related to intellect,
W aeditprals environment, etc. I want people to think
about what is good and fair, I want to
n a beautiful blood red dress, she looked ‘make people understand her work in a
excited to speak about theatre. French ac- simple way. By the end of the play they
tor-director Maud Andrieux was in town should say ‘Hey, Duras is nice! I am going
on Saturday for her play Duras Resistance to buy the book’.

In Paris for three months, I had shows
5 lined up for high-school kids. At the end
her fascination for French author-film- e, of the show, Thad a conversation with
mker»playwright Duras, staging solo acts, P ' the kids and asked them if they could re-
among other things. Excerpts: | ]atet\:n_ittl.1 ;:md they sa.idIi ‘ﬁledu.lnmiaw‘s
age, wii errorism and other unfortu-
What inspired you to adapt Duras’ 1% ’ nate events happening across the world,
books into plays, be it The Sea Wall, % ; ‘we can relate to the play. Everywhere we
The Vice Consul and others? E go, we are afraid and vigilant. It's as if we
French author Duras was born in Viet- are headed towards the third world war’.
nam and studied there in the local lan-

based on the book La Douleur by Mar-
guerite Duras. Andrieux told us about

guage. When she came to France, she al- an, how well can you relate
ready had experience of colonialism and
how unfair it was. So she wrote enough Tam nntafan of everything that Du-
about her young life in Vietnam, includ- A scene from ras did, In fact, even Duras said at one
ing her views on pacifism. As a student in i } the play Duras o N point, ‘T am just a writer, nothing else that
France, at age 18, she started writing about ¢ y Resistance needs to be remembered’. So I don't neces-
all these things. i the soloact. And I also have a theme song  sarily agree with everything she did. Du-
Before 30, she was a writer; but not one 14 L just like in a movie. ras in France is very famous, But there
who was politically engaged. When her Hilda are many who find her work heavy. Iam,
husband got arrested, she became con- v f In your decade-long theatrical work, however, passionate about it.
scious of all this and also became active- / what have been your observations Duras had a life like any other wom-
ly involved in the resistance. And that was about theatre in France and South- an — there was love, struggle; she was a
the turning point in her life. East Asia? wife, mother and an infidel. But she had

Since I have performed in India ear- zero constraint. She did whatever she be-
lier; I saw a Bengali play last time, It's lieved in and did her writing too. I can re-
great to see 20-30 artists on stage, with late to her on that front — I have a busy
huge setup, which I don't see so much life, have two children. When I travel for
in France. French theatre does not get shows, people ask me ‘What about your
enough funding. So in India I have had children? But since I decided this is what
directors coming up to me and asking, 1 want to do, children should not be a con-
‘Why is there nothing on stage in your straint to the life I have chosen.
plays? Here, you have many means to My daughter Jeanne, who is seven,
have a great team on stage. I find it fan- once said ‘Mummy, you are never here.
tastic. If you did not want to have children,

you should not have had us'. I was taken
‘With plays based on Duras’ books, aback and I explained to hex, ‘Better that
you are introducing the audience to you have a mother who is doing some-
for his active involvement in the French re- W § y . her body of work. thing she is passionate about and is hap-
EEA I nd iRt vl [n an exclusive interview, French theatre artist Maud Andrieux T cansider her the best French female  py rather than having a sad mother. My

, there is @ . " . . iter ' tastic for and let me do ev-
s e L0 T e :‘e"s t.-;:;I about being inspired by author Marguerite Duras, and LI S B du, (S bR it Loy ﬁ“;ﬁ;@‘;“ghﬂ}@g‘“gg,mﬁm%u
Of course, I use alot of light and sound to i i i ence. Apart from this, I want people to t00'. So this time when I was leaving
create the other characters and locations in  §598 il \fvants peoPIe to thimk ?bm'{t What I8 QOOd and fall‘ and gEt understand how to get involved in some-  India, she was very happy.

involved in something they believe in

I am more impressed by her books rath-
er than her plays. Her writing style has a
simple vocabulary, but there's a kind of
melody to it. The way she describes, you
can visualise everything. Themes like in-
justice, love and things that have happened
to her are apparent in her work.

Tell us more about your play Duras Re-
sistance...

Duras Resistance revolves around Du-
ras’ life at the age of 30, in 1944, during Sec-
ond World War It is about the time her hus-
band was arrested by the German troupe

Sakal Times
Pune India



THE TIMES OF INDIA | Chandigarh News

| | Certain events can ruin
‘people’s lives: French actor

DeekshaKhanna | Tnn

! Chandigarh: Maud Andrie-
| ux , stage director and ac-
i tressfromBordeaux, France,
! wasintheeity on Tuesday for
i aplayinassociation with Al
¢ liance Francaise. Shestarted
i her professional career in
i 2000, but her interest in ae-
! tingbegan when she was just

i 7. Her solo act La Douleur is

i an adaptation of two texts
i fromabookbyFrench writer
i Marguerite Duras. Maud be-
¢ lieves the play is relevant in
; today’s time as there are cer-
: taineventsthatruin people’s
: lives and influence the ehoi-
¢ ces they make; she says eve-
i ryone has certain responsi-

" Maud Andrieux plays Marguerite Duras, 2 WW

bilities in the society irre-

. spective of who they are and’

it is important to introspect
and understand the situa-
tion.

World War I where she lived
as a wife of a deported hus-
band, a resistant and a wri-

ter, Duras has an affair witha

(GGestapo agent, Pierre Rabi-

‘er, whosheisobligedtoseeto

obtain intelligence which
will help her resistance net-
work. She suffers from the
decisions of that cold hear-
ted man but because he is fa-
scinated by French authors
hi spares her lifeinthe end.
Since the time Maud has

R Tl

The p]ax; is based on Mar- -
guerite Durag’lifeduringthe -

Il resistant whe has an affair with a Gestapo agent

assumed the role of director,
she has mostly performed pi-
eces from Duras’s writings
that talk about anti-colonia-
lism, feminism and media.
Oneof thepiecesthatshehas
done earlier called “Summer
1980” has Duras critiquing
and mirroring how media
works. She is inspired by Du-
ras’ literature and themes
that are universal for women
all over the world. Maud An-
drieux has just come from
performing in Kathmandu,
Nepal, and after her perfor-
mance in the city is schedu-
led to tour four more cities.

. Thisishersecond tour in the

country; the first one was in
2014.

Dinesh Bhardwaj

The Times of India
Chandigarh India



The Tribune
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Play ‘La Douleur’ traces
historical period of

World War II

l'i}r- IRTER:

Alier Owro Foars, actor

dircctor Mand foreds is -

hack in Chandigsrh with
ket Flrnt‘]':d;uy— P Dou-
leyr, The:
onl ; The
atie, M]J;m.nc Fraymzaise de
Chandigarh gt 7 pums.
'Hnsp]av Likee e ather
plays, s q lil
tion [rwrn ane n‘?l':in.rgnc
rile sz’ novels. The
ay revolves around (e
}:mrmnipcnoﬂub Vinirhl
War I and Durss” peraenal
cxperiences dharing Nazi
acrugealion of Pranee.
T weas 2 e hoor longs
snal et with vivid ele

of lights cobameing
PCIEOIIADLE-
Anrziees b Leen
avling sime she waz 7
s obd and got enmaped
inia theatre profession
ally ak the age of 20, She
is dicply inspired by
Margucrite Duss snsd
her htersture. “ihe malln
ol aulopting her
erary !ms)f-'_‘nntn phays
is In-q_:r‘e;'l.d.ll.l.l"ﬂs works
aroiwind the workd, " savs
Andricux.

5l mainly tsrjsets
vramec and South Essl
Asian pouniTies =5 Puuras’
works imd relevance
mostly in | hese regioas
singe Dumies spent most of
e lilee im Sowath ase Asia.

Throgargh feer plavs, An-
alriens wants to comvoy to
1 e smlience the impor-
rarnce of Bclng an active
indivldnal. She chose
{nwras” writings as they
cnegurage the audisncs
o participate sutively in
sacictal ane pokils] mul-
ters |:|.‘,|:v:1;po:‘,i1_|.||--llll i
they aTe.

10 heing asked why
she s limited heeself to

nntlugmtnnlyi(zrgut
rite Durze’ works

5ay5, “Marpuerile I‘.Iu.f.ns
is 0 wedl knwwnpcrﬂon—

ality i Franee and her
Lieruiure has Inflocnecd
me iy Ways. Such
excellence drscrves morc

rcady has. q
Andricux does all ber
i French an feels
« fix Mever i lur-
rier, The play has sabtithes
Mushing o 2 scrcen for
I windience. She focls
that the b of the
play iz so poweriul aml

the act jtsell i s mving

) a.m:lca

wres | e uflei-
1 e ssum le=riie thiat

mﬂlungungenfn
Peanpre shurl mmm
i he enotion Instcad of the
Ty =
phzy was psy
cholagical, intense sned
cmotional to 8 kevel thal
ome ool comnect writh
ti'a-( huwruchers and feel
paitis ard grlef inan
rncli'uanilngwuy
Apcording to Andriew,
the play is quile relevant

_re.'mnfmthemwui

UPEHRTRA SEW SUFTA

in the mnlern Bimcs 28

weil, gyl ib-slelememg;:cf

femimismm, wml &

apHinsi viedence, She
meceived 4 positve

mr{uummﬁrasghr

the audirnee thrimeph it
themes ol wdunialism and
feminizm. The marvelows
eﬂiy:i:.nfMauﬂAnﬂnm
gre praiseworthy and th

hicr play.

The Tribune
Chandigarh India



Presse

“Maud Andrieux, avec sa jeunesse et sa beauté encore
adolescente, réussit la prouesse de prolonger ce temps de
la rencontre, de I’émotion due au texte. Le temps du
théitre. Elle interpréte les textes de Duras avec une
sincérité et une justesse qui la placent au plus prés d’elle,
de sa vérité, de son désir, elle est Suzanne, elle est Anne-
Marie Stretter, elle est la femme de La douleur. Elle
retrouve la violence et la solitude, que les mots de Duras,
laconiques ou fluides “ comme I’eau courante et le vent”
trahissent. Elle intériorise toute sa sauvagerie et en méme
temps sa tendresse, son courage, celui d’écouter et de re-
transcrire les passages du temps, les épreuves du malheur
d’aimer et de vivre. Jouer Duras, c’est accueillir toute la
palette des sentiments humains et pénétrer au puits secret
des grands mystéres de I’univers. Maud Andrieux prolonge
la voix de Duras.”
Alain Vircondelet
Biographe et ami de Margnerite Duras
Président du Prix Marguerite Duras

“Juste parfait. Le ton, la musique et le texte.

Vraiment, bravo pour cette introduction dans 1'univers
de Duras.”

Joél Raffier

Journaliste Culture Journal Sud-Ounest



“Dans I'écriture de Duras restituée de sa belle voix a la
Fanny Ardant, Maud Andrieux pergoit des non-dits. Elle
raconte, a voix feutrée, submergée souvent par I émotion,
cette danse de mort a trois.

C'est du beau Duras, du grand Duras. L'énigme est la
parfaitement restituée dans ce court moment de vrai

théatre"
Philippe Person/ Froggy’s Delight
Mars 2016

“Maud Andrieux est prodigieuse dans cette piéce. En I'espace d'un instant, I'at-
mosphére est transportée dans le Paris des années d'occupation. L'actrice sait
nous faire partager Ia douleur et Ia terreur des rafles, I'incompréhension des événe-
ments et la peur de I'arrestation. Cette piéce mériterait que 1'on s'y presse tant le
texte et le jeu de ce seul en scéne sont des réussites. C'est un témoignage fort, au
travers d'une histoire personnelle qui offre une entre-vue sur I'occupation. La mise
en scéne est simple et soignée, les lumiéres et les sons savent renforcer habile-

ment le texte, ce qui participe a la réussite de cette piéce. Un grand bravo ”’
Critique Spectatenr Site BilletRéduc Mars 2016

“C'est une vraie pépite que j'ai découverte. Le texte est d'une grande intensité
dramatique et littéraire. L'interprétation de la jeune actrice Maud Andrieux est
tout simplement remarquable. La lumiére qui sculpte parfois son visage est

magnifique. Un immense bravo. Ne ratez pas ce spectacle. ”
Critique Spectatenr Site BilletRéduc Mars 2016



2005 Création de la Cie et du Spectacle Un barrage contre le Pacifique de M.Duras Bordeaux
2006 Représentation a I'ldécaf de Ho Chi Minh Ville -Vietnam en Hommage a Marguerite Duras et rencontre avec Yann Andrea
Représentation au CCF de Siem Réap Temples d’Angkor- Cambodge
Création du Spectacle Indochine adapté du roman LAvion-musique de Stéphane Boudy Bordeaux et en région
Représentations a I'Institut Frangais de Casablanca - Maroc & interventions scolaires Lycées Al-Jabr et Lyautey
2007 Représentation au Chdteau de Duras - Rencontres de Duras - Association Nationale Marguerite Duras
2009 Tournée en Turquie Instituts Francais d’Izmir, Ankara, Istambul & Intervention a I’'Université d’Istambul
2010 Représentation a I'Institut Francais de Marrakech - Maroc
2012 Création du Spectacle Le Vice-consul de M.Duras Bordeaux
2013 Représentations Le Vice-consul Thédtre Le Proscenium Paris 11éme
2014 Ouverture du Thédtre Marguerite Duras a Bordeaux a I’occasion du Centenaire Duras
Représentation Le Vice-consul au Thédtre Marguerite Duras / Bordeaux
Tournée en Inde du Spectacle Le Vice-consul Duras Festival International de Thédtre Chandigarh-New Delhi- Calcutta
(Réseau Alliances Francaises en Inde)
Création Duras Résistante au TMD Bordeaux avant une tournée Asiatique Vietnam, Cambodge, Thailande automne 2014
2015 Représentations Triptyque Duras Un Barrage, Le Vice-consul et La douleur TMD Bordeaux
Spectacle LEté 80 de Duras Festival de Trouville -Les Roches Noires- Remise du prix Marguerite Duras
2016 Représentations Duras Résistante a I'Essaion Métro Hoétel de Ville Paris & TMD Bordeaux
Tournée Népal et Inde de Duras Résistante Festival International de Thédtre Bratyajon de Kolkata , Katmandou,
Chandigarh, Ahmedabad, Pune, Chennai, New Delhi
Création L'Indochine de Duras pour Les Journées du Patrimoine / Bordeaux

Lecture de LAmant & LAmant de la Chine du Nord 21éemes Rencontres Duras de Trouville



Fiche technique spectacle

Planning

Temps de montage: 6 heures

Temps de démontage: 2 heures

Durée du spectacle: 1 heure

Nombre de personnes Compagnie: 1 comédienne, 1 assistante de production
Jauge maximale: 600 personnes

Plateau

nous demandons 1 régisseur son/lumiére plateau (indispensable) en plus de I'assistante
de production de la cie avec laquelle la comédienne travaille sur place pour le montage

un plateau 4x4 (minimum)
salle occultée-noir absolu
une loge éclairée avec miroir et point d’eau

Lumieére

un pupitre lumiere

éclairage de salle commandé depuis le jeu d’orgue
environ 10 a 20 projecteurs selon salle

filtres orangés, ambrés, bleus.

gaffeur noir

Son

1 platine cd

sonorisation de la salle et du plateau

commande son depuis la régie

micro cravate pour la comédienne si la jauge dépasse 300 personnes



Contact

Les transports, hotel et repas sont a la charge de I’Organisateur.
Maud Andrieux se déplace avec son assistante de production.

Le spectacle Duras Résistante peut s’accompagner du documentaire Paroles de Maguisards produit par la
Cie du Barrage. Son réalisateur, Stéphane Boudy travaille sur la mémoire et filme tous les résistants pouvant
encore témoigner en France depuis 2012. Le site www.parolesderesistants.com grandit tous les jours un peu plus
et apporte un éclairage nouveau aux jeunes générations.

Powr tout renseignement complimentaire, W'hisitez pos a nows contacter.

Fréidéric Galy
Président
W«m‘m

/g |

82, Rue Famatina 33200 Bordeaux
Tel: +33 556 44 30 11

compagniedubarrage@yahoo.fr

Cie du Barrage
facebook. Théatre Marguerite Duras




